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*) Kon hälega tähhe al särast punktikest löwwis, sääl tulleb 
sulla hälega luggeda.
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an en in on nn än DII Ült
av ep ip op up äp öp üp
ar er ir or ur är ör ür
as es is os us äs ös üs
at et it ot ut ät öt üt
aw ew iw ow uw äw öw üw
ats ets its ots uts äts öts üts
Ha hat halw He hel helm
Hi hir Hinn Hu hul hulk
Hö höl hõlm Ju jus just
Ja jal jalg Jä jär järg
Ka kass kask Ka kas kast
Ke kel kelp Ki kir kirk
Ko kon tons Ku kur kurk
Kä kür kärn Kö kör kõrk
Kü kül külm La lat lats
Le leh lehm Lu lus lust
Mu mus must Mu mull muld
Mü müt müts Nö nör nõrk
Ni nir nirk Nu nur nurm
Pa pal palk Pi pin pink
Pö Pör Põrm Rä räs räst
Ri ris rist Tö söl sõlg
Su sul sulg Sä säl sälg
Si fit silm Si fit sild
Sü sül sült To tol tolm
Tu tul tulp To top tops



Wei weit Weits Woi wois hoi hoid kui kuis

Wa toan wang Wa toan wang
Wa wat watsk Wi toir wirk
Wö toor wörk Wü toür würst
Wo wor toorft Zi zir zirk
Zi Sir zirp Z" zal Salk
Zo Sol zolk Zi Sil Silk

A ar arm Ar ars arst A al alt
E ett ent E ei els E ees eest
J il ilm J il iks J ih ihk
O ot ots O or ors O or org
u ur urb U um umb u us usk
Ä äh ähu Õ ön öns ü üt üts

ai ei oi ui öi 1äü au eu õu iu
aa et! ii oo uu.

Ra rai: raisk lai laisk let leib

Week a е i o u 
Kül pe-a op-pi ma 
Nink lo-e ni kui sa.

käü küüs jõi jõit lau laud rait raud
nõu nõud liu liud täü täüs lat laat
kas kaas kel keel rist riist kot koot rut ruut.

Nüüd Mtr-rab min-no su

Arm ar-mas ö ö-se hä Häs-Le kot kot-ti 
laul lau-lu mas mas-ma nõrk nõr-ga 
palk pal-gi raas ra-su sai sai-ja täht täh-he 
wak wak-ka zirk zir-gil.



Jum-mal tai-was op-pus rah-ho sud-da 
lo-ja roh-hi tõb-bi ter-wus ig-ga lug-gu ub-bin

op-pus-se 
ih-ho-lik 
ab-bi-kaas

ar-mas-tus 
rõ-mus-tus 
lõp-pe-Lus

rah-ho-lik 
wõlg-la-ne 
hob-bo-ne

süd-da-me 
õn-ne-tus 
el-la-jas

in-ne-min-ne 
tal-lo-rah-was 
süd-da-me-lik 
el-la-ta-nu

rah-ho-lik-kult 
mõt-sa-lin-ne 
ab-bi-el-lo 
näg-ge-ma-ta

rõ-mus-ta-min-ne 
õn-nis-teg-gi-ja 
sõn-na-kuul-ma-ta 
Läh-he-le-pand-ja

kok-ko-lug-ge-min-ne 
täh-he-le-pand-ma-ta

el-la-min-ne 
hai-na-rit-stk 
wal-la-Lin-ne 
ku-lu-ta-ma

är-ra-lõp-ma-ta 
tun-nis-ta-min-ne 
hinl-mus-ta-mis-se 
kar-ris-ta-min-ne

w er-re-w al-la-min-ne 
är-ra-wal-lit-se-ma

är-ra-lun-nas-ta-min-ne 
ar-mo ku-lu-ta-mis-se 
ül-les-tnn-nis-ta-min-ne 
ül-les-är-ra-ta-min-ne

Kir-ri-ko Lor-nin orn k e L 
Min-no suun om teel 
Siin om kirt, tit-tas kirg 
Ui-bi-de ümb-re om aid 
Täüs wilja om at t 
Ar-mas el-la-jas om tas s 
An-nu-ma pääl om taas 
Reh-he pes-sa om mul toot~ 
San-tel om tot, haige om f õ t 
Kas-sil mnt pen-nil om täp 
Kub-ja tä-en om tep



Ol-le-le pan-tas s e p 
Kät-te mõs-ke om mul seep 
Wa-din om õl-lo -
Lüh-hi-ken-ne om mei-je el-Io 
Tüt-ri-ko nimmt om El-lo 
Lats ma weel o l-l e 
Nõrk kui õ l - l e kõrs 
Mag-gus om ze - a - sült 
Jõ-e pääl om sild 
Wa-di kül-len om Haan 
Meh-he nim-mi om H a m 
Ni-du pääl kas-sub Hain 
Jal-la al om mul t a l 
Ho-bes-te tar-wis om t a l 
Mur-ro pääl kar-gab wars 
Piit-sa tag-gan om wars 
Piits-ka tun-ne ma war-rest 
Püs-si-ga las-tas war-rest 
Ai-ta kis-sub w ar-ras 
Suk-ka stssen om w a r - r a s 
Ai-dan om min-no w a r - r a 
Ol-le wir-ge hom-mun-gul w a r - r a 
War-res-sel om p e s - s a 
War-ras saap p e s - s a 
Nõid pet-tab neid
Ke nõw-wo nõud-wa nõi-ja käest 
8ai-ge om min-no kurk 

uur lind om kurg
Su-la-se-le mas-se-tas palk 
Mõt-sast tuw-was palk 
Wo-na-ken-ne om w a g - g a 
Wi!-ja pan-tas w a k - k a 
Nur-me pääl kas-wap wil-li 
Jal-la tal-la al om-ma täl wil-li 
Siin om lam-ba laut 
Kat-ta mul-le laud 
Ilm om tu-li-ne
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Wih-ha om Lul-li-ne 
Küt-sä mul-le sai-ja 
Min-na läh-hä sa-ja 
Pen-m kas-si wälja , 
Mes sa kas-si put-tud.

Märgide selletamiMk.
, koMMa. Selle märgi taggan peab luggeja iks 

weidikesse höngo hardma, et ta puutmalta woip 
eddesi luggeda.

♦ Punkt. Se märk kässeb puhhata. Ioskwa könne 
om otsan, nink töine Hoop allustap. Selle 
perrast tettas Lemma perra iks suurt kirja tähte 
algmisses.

; Pool Punkt. Ei puhhata selle märgi taggan 
mitte nii kawwa tut punkti man, ent siski 
petas surembat wahhet kui komma man.

? küssimisse märki tettas kur middagi om küssitu.
! heikamisse märk tähhendap heikamist ehk 

immetellemrst, nink peap luggeja häält tõstma, 
kui Lemmale mannu jõud.

: kats punkti märgip, et ütte nimmetetu asja 
nakkatas kõnnelema, ehk kõnne käändmist.

„ jutto märgikesse tähhendawa, et töise jut 
õtsekui Lemma omma suust kõnneltas, nink kui 
se jutt om lõppetetu, sis tettas jälle neid mär- 
gikeisi wasta.

( ) I I klaamre. Neide wahhele pantas sõnnu, mes 
töiste selletamisses, ehk kui lijas juttus arwatas.

- jakkaja tettas, kui sõnna rea pale ennam ei 
sünni ja polele jääp; ehk kui mitto sõnna ütte 
kokko arwatas.
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’ kistotaja. Kui laulude sissen mõnnikord laulo 

wisi wasta üts e ülletäüdap, sis kistotetas sedda 
ärra, ning pantas särast kriipsokest assemble.

" tähhendaja juhhatap luggijat lehhe allumetse 
were päle, kost sest asjast ehk sõnnast meel 
middake selleteras.

■— Mõtleja armap luggejale mga, essi eddesi
, möttelda- 

- г \ Sel ge om mul sõnn a,
• ‘ V- \\ Selge märgi ka,

V Jutlust ma jo arwo sa,
V Я ^Või teil ette luggeda.

- .Ma õlle lats — ma õlle noor nink nõrk —
ma lä wannämbas nink kõwwembas — ma kassu 
surembas — ma õlle inneminne -™ minna woi 
õppida — minna Lahha õppida nink tennada 
neid, kes minno oppetawa.

Minna tija jo, et Jummal minno om lonu, 
nink et Jummala Wahn om, ke kik mailma om 
lonu- ja iks week ülle ilma nink maad wallitsep. 
Jummal armastap ilma nink maad nink kik in­
nemisst, ja annal) neile kik, mes neil Larwis lät 
Oh Jummal, minna armasta stnno kigest süd- 
damest! Jummal hoijap nink kaitsep meid, nink 
kui temma meile ka willetsust sadap, sis annap 
lemma meile jõudu tedda kanda- Minna tahha 
Jummala pale Iota. Jnnemisse onuna kül sag- 
gede kurja, nink kurwastawa Jummalat; minna 
olli ka küll mõnnikord Turri lats; sedda minna 
kahhitse, mnk palle Jummalat andis. Jummal 
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om meid oppetanu, Jesusse Kristusse omma 
aino poja läbbi, pattust käändma nink õnsas 
sama. Jesus om henda allandanu, inuemiste sean 
ellanu, kik hädda nink waiwa kannatlikult kanna­
tanu, nink meije pattu henda pale wõtnu. Jnne- 
misse omman pimmedussen omma Ledda wihkanu, 
risti külge üllesponu, nink surma sisse saatnu, 
ent Jummal om Ledda kooljist üllesärratanu, 
nink henda kõrwale taimate tõstnu, et se Poig 
olles kui Esta. Issand Jesus Kristus om tai­
wan. Temma om lubbanu meile kik südi nink 
pattu andis anda, meid perran surma taiwate 
wõtta, nink meile iggawest ello jaggada, kui meije 
omma süda kahhitseme, nink pattust henda 
käname. Kui innemisse jummalapelglikko nink waa 
ommawa, sis annap Jummal neile omma pühha 
Waimo, ke neid kinnitap kigen häün Löön. Ma 
tahha, Issand, et so pühha Waim ka mulle tulles.

Jummalast nink Jesussest Kristussest om 
paljo üllespantu litten ramatun, mes Piiblis ehk 
pühhas kirjas kutsutas. Saal om kiik üllespantu 
kuis Jummal taiwast nink maad om hiiu, kuis 
Mannal ajal innemisse omma ellanu, nink kuidas 
meije Issand Jesus Kristus omma inuemiste 
sean olnu nink neile paljo oppussid om andnu, 
ja kik waimolikko hääd lubbanu. Kristus olli 
Jummal nink es põlle mitte meije mailma; temma 
kõnnel saggede juttu ilmlikko asjadest, Piibli 
mõistokõnne, nink näüt innemistel neist õppust ja 
manitsust wõtta Nida ei pea ka meije ütteke 
asja siin ilman tühjas ehk maga wäikesses põlgma, 
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ent kigen Issanda mäkke nink tarkust tundma, 
ja kigen hennele õppust otsma.

Minna jo tahha norelt harrineda, ei üttes- 
teke lodu asjast tähhele pandmata mäda minna. 
Minna tahha omma latselikko nalja nink lusti 
man iks Jummalat melen piddada, ja kui ma 
asjast rõmusta, iks perra mõtteida, mes ma Lem­
mast kül õppi wois, olgo varrembas Jummala 
tundmisses ehk miunole eenkojas Mai hirmota- 
misses. Nüüd rõmusta ma neide pildikeste ülle, 
mes siin üllesmalitu ommawa, ja mulle kaeda 
antas, kui minna hä nink ussin lats õlle olnu, 
nink jo illosaste arwo sest sa, mes neide alla 
om kirjotetu. Saap nütta, kas ka neist minna 
õppust woi sada.

Kikkas.
Kes ärrat minno unne päält, 
Kes heikas helle hälega 
Nink kulut kolle kelega: 
„Kik kuulge, 
„Tulge.
„Tõuske ülles!"
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Kikkas sinna ollet? Ei sa kauges kunnagi ei 

jä, ei unni so ei wära ärra, sa tijat omma tunni, 
sa ollet meije ärrataja, so hääl meil mälletas:

Oh inneminne walwa sa, 
Et patto unni so ei wära, 
Õlle wirge õlle walmis, 
Tõtta tetten, senni kui sul aiga antas. 
Olle walmis kui so hengussele pantas.

Kalla.
Kuis se kalla kätte sallil, 
Weest om wälja wõetü, 
Merre põhjast meile anm. 
Likkest lainest lawwa päle pantu;

Pettus om ta ärrapetnu,
Maijaus ta merrest meelitana, 
Wagglakest ta tootma lats, 
Mardikokeist maitsma; -­
Õnge nastlik nassa nakkas tülle külge, 
Õnge wits ta wõttis wälja!
Inneminne panne tühhel: mõnda asja sinna 

püwwat, kae ehk om nastlik nassa temma keskel, 
nink sa nakkat temma külge, ni kui kallakenne 
õnge otsa.

’ Õlled ärrapettetu, 
Surma sisse annetu.
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Penni.
Kranz, sa wanna koddo penni, sa tru nink 

ussutaw, sa karja kaitsja, warga wäärdja, so sõi- 
matas kül paljo; sa ollet siski ausa mees, ei 
unneta sa omma amnietit, ei anna soele ka sutäüt, 
ei kule kelmi lippe kelest; perremeest sa awwus- 
tat nink koddorahwast armastat. Kranz, et sa 
kül penni ollet, ma woi sult õppida

Kuis ussutawalt tenitas, 
Nink ammet kinni peetas.

Sussi.
Sussi sinna kurjateggija, 
Sa wonakesse werre wallaja, 
Sa sure karja kurgo kiskoja,
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Sa neeldja näljane, sa täütmata, 
Sa werrewallaja, sa armo näutmata; 
Ei sinnust tahha oppi ma, 
Ei stnno pale kaeda.

Kui liig om minno söminne, 
Kni armota om minno südda, 
Sis tahha minna mõttelda, 
Nink omman melen peljata. 
Ehk soe saarne olle ma?

K i h h o l a n e.
Kihholane, mes sa salwat, 
Oot ma sinno kätte sa, 
Ma tahha sinno pinata!

Lats sa ollet soe sarnane;
Kas ei olle kül, 
Et me weikse wallo eest 
Tedda waist tappame? 
Mes eest tedda pinata, 
Jallakeisi kiskuda, 
Siwakeisi sirruta?
Mõtle, et ta wallo tund kui sa, 
Nink Jummal tedda lonu ka«
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' Wähl.
Perwe alt üts wanna wähl ronnib wälja 

Haina pale, tõstap sõrga ülles, karjalatsi ähwär- 
dades. ;

_ Pois'kse ei's ei kuuldnu, tut teid eila 
essa oppetas: „eddest iks astgo inneminne, 
tundmiffel nink opmiffel, taggast W iägo 
wallatus nink rnmmalus!"
Ütles, nink ta mõtles uhkest astu henda 

melest eddest; perripäidi fiski taggasi La lops, 
läts lompi lontkaten. Latse naardse ptlse kiwwe:

Muile ollet kallamees, 
Esst sa ei astu ees.

Kalkun.
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Küllo! mes sa pahyandat, mes ma sulle te, 

et mul müts om werrew, et ma millet lasse wer- 
dike. Mes se finno puttus! Ei ta kule sugguke:

Lakka henda laotas, 
Mürrap, mässap, müggistap, 
Kissup, kullup, kukkerdas, 
Hullust henda hukkatap, 
Ni kui Jummal mes sääl olles.

Oh! mes pimme wihha hirmus, ei ma wih- 
han tahha olla kunnagi.

P a r nt
Latse, ke neid linnokeisi 
Püwwawa nink pinawa, 
Kõrrekest neil läbbi pistma,

Luggemisse ramat. 2
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LangakesL neil jalga vandwa, 
Ke neid naro perrast näppistawa, 
Nalja perrast nilluwa, 
Lusti perrast liga Lewa, 
Wallatuffelt wallo:
Neil om kippe kurri südda, 
Ei neil olle latselikko meelt; 
Rõõm neil rööwli röökiminne, 
Naar neil issa naarmine.
Hoija taiwan' effa esst sa, 
Et ni kurri kunnagi es olles ma.

P e r d i k.
Näts, ta mees ei olle, kes siin saisap? Kül 

ta mehhe sarnane, ellaj om ta siski, elläp lämmel 
maal mõtsade stssen, kõnnip, sööp nink joob kui 
inneminne, nink teep kik kombid, mes ta innemis­
sest näggi, perra, et naljakas om kaeda. Ta om 
kül meije nõole, ent meije nimme wäärt ei õlle 
ta siski, sest mele mõistust tal ei õlle.



Meel mnk mõistus olgo kallis sinnul, 
Ta teep so Essä sarnatses!
Kes om maijausse himmun
Jogi Lilgakesse perrast
Meelt mnk mõistust kaotanu
Henda Lõppras tetta püüdnu,
Majas om ihkanu;
Ei ta õlle ennam inneminne, 
Ei Essa palge perrandaja.

Päsokenne.
Päsoke, sa suwwe linnoke, mes sa töga tõt- 

tat ni, kerjat, korjat, pessakest iks parrandat? 
Puhka weidike!

Lats, ma pea rühkima, 
Et ma pessa Malmis sa, 
EL ma latsekeisi kaswata 
Enne kui ne tule Lullewa, 
Talwe ilma tuiskama, 
Enne kui mo Issand kutsub 
Ülle merre, ülle ma 
Surembale suwwele, 
Jllusambü ilmale.

2*
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Efsa mnt poig.

Essa olli omma pojaga Iinan, mõnda kanpa 
mnman, nint töist tühja maja asja ostman. 
Nemma kõndse ulitstde nink potide möda, ja pojal 
sai lina nink temma illo wiljalt immeteleba.

„Poiss! wõtta ülles mes sääl jalgu ai," üttel 
essa talle. „Tühhi! wanna hobbese rawwa tük, 
ei selja painotamisse wäiirt," kostis poisikenue. 
— Wanna essa kuminaid nüüd essi, nink vist 
rawwatükki -karmani. — Jõudse nüüd mehhe 
seppkoa lühhüdale. Poig jäi töteggijid wahtma, 
effa. aste meistri maimu, nink pak talle rawwa 
tükki; meister and kümme koppikat wasta.

Wanna mees wõt weel mõnd saijakcst ja 
neide kümme koppika eest paar topsi wisnapu marju. 
Tallitus olli ärratallitetn nink tnrrolisse rutsewa 
koddo pole, et na lõunale saasse. Nemma kõndse 
walliste; püiw sais kõrgen, nink paist wallosaste, 
tannumide wahhe olli pii, lämmi snur, essa 
aste eeu, poig perran. Essa lask ütte marjakest 
mahha; malli olli poiükeime ülleswõtma ja suhho 
pistma; tük maad jälle marjakenne, jälle pois 
ussin nopma nink ärrasöma, nink ni iks mõnne 
samma taggan marjakenne ja malli korjaja!

„Essa! heikas poig, siin om mõnnel marja- 
korwil mult olnu, ma õlle õige palju marju 
löidnu." - „Nink sinna ollet nende tühjade perrast 
kummardanu?" kostis essa. — „Oi mesperrastei," 
wastas lats, „ma õlle jannone, nink marja mag- 
gufa." — „Puhkame siin leppa warjnn weidike," 
tõst nüüd essa omma häält, „ma tahha sulle mid- 



21
date kõnnelda! mälletat sedda hobbese rauda, 
mes ulitse pääl olli; sinna es tahha temma par­
rast mitte selga painotada, minna wõtti tedda 
ülles, möije tedda kümne koppiku eest ärra, wõtti 
sinnust näggematta rahhaga kats topsi marju, 
nink lassi melega topsi ossa ütsikaupa tee pale 
mahha, ja sinna uhke mees, kes hommungul jah- 
hega linan omma salga nt wägga hoidsid, sinna 
ollet nüüd pallawa päiwaga henda katskümmend 
kõrd Lee tolmo sisse kummardanu, ja ennege pole 
wüärt kätte sanu. Minna painoti omma salga 
üts ainus kõrd, ja sõije nüüd omma topsi täüt 
rahholikkult ärra, ja anni selle töisega sulle weel 
häad õppust." Poisil sai häbbi, es tihka ennamb 
silmi üllestõsta: „ma olli kül rummal," üttel 
temma, „ei tija, olli ta laiskus, wai uhkus, wai 
holetus!" — ,,Kül tedda eggaütte olli," kostis essa, 
„eddespäidi mõtle, et

Kes wäikse asja man ei tahha waiwa nätta, 
Sell tullep wimate jo katte mõrra tetta;
Mes kerge eddimält, se rasses perrast jäeb, 
Sepärrast olle karm nink wirk kui tarwis läep."

Kõnne ja mõistatus.
Olli ütten suren aijan paljo wõrama puid 

nink puhme, lille nink hainu, mes õtse kui 
töise ma asja tunnistamisses nink kaemisses 
olli. Mõnni neide seast olli pälegi weel õige 
surma rohhi ehk kihwt, ui kui meie maal marro 
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haina nink mürk haina ommawa. Kärner ehk 
aidnik, kes selle aija ülle wallits, olli üts mõist­
lik mees, nink künna ta üttel hommungul paar 
pitti täüt lille wälja pand, kuts temma omma 
kats pojakest mannu, nink üttel: et teie kül mid­
dake siin aijan ludbata ei tohhi puttu, sis 
tahha minna Leid week essiärralikkult mannitseda, 
et Leije neist lillest henda kawwen hoijate, sest neide 
sissen om kihwt ehk margon, nink nemma woiwa 
teile surma tetta.

Latse jäiwa pelgama, nink warrisiwa mõnni 
päiw sedda kottust, sis lätsima nemma jo julgem- 
bas, tulliwa mannu ja kaijewa neid- Wannämb 
poissikenne pütte lehti, kaije neide hambid, nink 
naart töisele, ei ta purre mo sugguke. Mõnm 
päiw ja norenlb korjas neid mahha puddenu 
häälmid maast ülles, nink olli surelinne, et ka 
temma es pelga. Häälmide assemelle naksiwad 
nuppi kaffuma, nink latse käüsiwa saggeda neid 
kaema. „Tijate, ma õlle neist antsikest marjust 
maitsnu, es te nä mulle middake," üttel wäikenne; 
suremd olli nüüd ka malli suhho pistman, es õlle 
nä ennege maole märatseke halja nink morru; 
„las neil kütseda meel," üttel temma, süljas en- 
nambeste mahha, nink läts mant ürra. Pä jäi 
talle meidike oimatses, südda läts kurjas, es panne 
ta tost surembat Lähhele, heit maggama, nink 
töisel hommungul olli ta terme kui enneke. Mõnne 
hä aja perrast lätsima nemma jälle omma keeltu 
puhma kaema. Marja suggutse nuppi olliwa õige 
sures lännu, nink terrakesse kõrrissiwa neide sissen.
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Usstnaste nopsewa nemma paar tükki, paggestwa 
lusthoonde, nink naksewa terrakeifi wälja korris- 
tama. Sai sis neid mõnmke suhho pistetus 
nink katski salwetus. Üts olli morni ja sülleti 
mabha, töine Zussati jälle suhho. Keel jäi kibbe- 
das, nink Harrist mõrrudat kannatama! jo läts 
terrakenne kalast alla, töine, kolmas järrestikko 
perra; pä nakkas hullus jäma, ja ni kui meel 
rummalambas lats ni kaswi himmo. — Korraga 
pand noremb poifikenne hirmsaste naardma, 
käänd silmi pähhe pole, nink jürräsi hambid. 
Wannämb nakse wõra hälega laulma, röökse 
süwwa nink juwwa, Laht wälja joosta, ent es 
jõwwa kohheke, rummalus tulli talle päle, temma 
satte mahha, nink pes kätte nink jalguga ja kisk 
hirmsaste omma ihho. Rida mössastwa mõl- 
lemba, kui essa sisse aste- Kik ihho jäi täl 
wärrisema, kui temma omme lätsi ni hullul 
melel näggü Lawwa pääl olli weel ne lille 
seemne nink õkwa sai La sest õnnetussest arwo, 
joosk abdi oLsma nink tõi tohtert. Rasse olli 
neide waeste lomakeste hädda, ent kolmanda­
mal päiwal onnist Jummal selle tohtre hoolt, 
nink ärrat neide melekest jälleke. Na naksewa 
parranema, nink tunnistiwa kik ülles, knidas 
nemma sõnnakuuldmata, nink omman hinlmun 
rummala olliwa olnu. ' ,

Sis wõt nüüd essa neid omme põlwi päle, 
pand neide käekeisi kokko nink üttel neile: latse, 
tennage Issandat Jummalat, ke teid ilma häd- 
dast om pästnu, nink wõtke sest rassedast willit- 
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fuff eft Hennele ello aeas õppust, et teije henge 
mitte pattu nink iggawetse hädda sisse ei satta; 
olge iks sõnnakuulja Jummalale nink wannäm- 
bile, nink pandke wasta kurja kiusatussele.

Kuulge nüüd ja pandke tühhele: km teije 
wannembas lähhate, sis tnllep ütte asja perrast 
karri kiusatus Leile kätte! Assi om to, kellelt 
inneminne kül Lijap, et Lemma talle häddas lät, 
Lemma meelt wassib, nink Lemmale surma woip 
Letta, nida kui teil neist seemnist teda olli. Ent 
künna se assi eggapäiw silmi een om, ei panta 
Lemmast tähheleke. Inneminne harrinep tedda 
ärra, nink et pelga tedda ennamb- Ta julgeb 
tedda kord maitsa, häddast ei õlle surembat 
wäärt, mõrru om ta muidoke, ja põllatas tedda 
eddimält ärra, ent maitsetas jälleke. Keel harri- 
nep kibbedat, oimatus tnllep pale, ja nt kui meel 
rummalambas lät, kaswap himmo- Nink et kül 
assi et sügis, et jogis et lähhe, siski tedda rohkem- 
bade ja iks rohkembade woetas, fennt kui inne- 
missel meel ümbrekäüp, nink mõistus püüst kaop. 
Ei astu nüüd mitte surm õkwa temma ntcmnu, 
nink hirmutas tedda, nt kui ta teid ähward: essi- 
hennesest parranes inneminne ürra, ent üts nõr­
kus jääp meel temma mele sisse, se, et temma 
mitte sest arro et sa, et se turri assi tülle hnkka- 
tnsses lät. Nink künna se assi innemist eddimält 
otsekui ärratas, ja Lemma selle haigusse perra nõr­
gas om jänu, sis arwas Lemma henda iks jälle 
sellesamma Halwa asjaga kostoLada, nink nakkas 
sis hullembaste Lemma päle pallamaja Lükma. Kik
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omma hääd, omma perramest nartsukest müüp ta 
ärra, et temma ennege sedda asja hennele faas. 
Temma prugib tedda nüüd saggedaste, ja egga- 
kõrd tullep tülle tuijo päle» Temma narap al- 
piste, tüllitsep nink taplep, ajab hullo jutto, ei 
Püssi jalgu püül, jampstp hirmsaste nink jääp 
wimate oimatselt mahha. Kui temma sest korrast 
päsep, sis om temma eddimänne ihkaminne jälleke 
selle asja pale, ni et temma kunnagi ommast 
mõistustest ennam ei selgust, ei arwo ei sa, ei ka 
pelgama ehk parranema ei wõi nakkava i Sant 
hä polest, sant terwusest, sant mõistusest, rikkotu 
ihho nink henge poolt, löwwap surm tedda wote 
püül kui tõbbrast. Temma heng ei tija Jumma- 
last, ei sa Issandat kunnagi nätta.

Oh! tadekenue, puhhasiwa latse, wärrin tullep 
meije pale, mes hirmus assi wois se kül olla, ei 
sa meije tedda ärramõista; meie pelgame tedda, 
ütle effake, mes om ta? — Kül teije ollete Lem­
mast kuulnu, ja ollete jo mõndke temma tõbben 
nännn, kostis effa, ent künna teije meel õiget 
arwo temmast ei sa, sts tahha minna teile sedda 
mõistatust ärramõista: witir, ma-wiin kutsutas 
temma! Ja wirn om se assi, kellest minna kõn- 
nele; eggaüts tijab tedda, nink siski om ni paljo 
neid, kes temma surma lähhewa! Kül om Jum- 
mal meile sadda nink sadda andid jaotanu, mes 
maggusamba nink parremba ommawa, ent inne- 
miune omman pimmeduffen raiskas Jummala 
andid, ning ajap tigge tarkustega hendale ütte 
rohtu, mes tedda ihho ning henge polest rikkup.
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Taat, heikas wannämb poissikenne, minna 

tahha sulle lubbada, et ma maa pääl sedda hir­
must Mina ei tahha maitsa; nink minna ka, üttel 
walliste se wäikenne. ja lõi estate kät. — Jum- 
mal õnnistagu teste towotust, nink kinnitago teije 
meelt, wastas effa, nink pand neide käekeisi kokko. 
Temma hule liiksiwa, temma südda puhhas 
Jummala pole; nink Issand olli Lemmaga.

Paar poissikeffe kaswiwa sures mehhis, — 
essa maggap jo ammogi mullan, — mehhe 
omma nuud ka manna, — laste latse istuma 
neide lawwa umbre, -- meel ei õlle mina 
tilka et neide, ei neide laste nink 
laste laste su sisse sanu. Kik omma 
ausa mehhe, holika perrenaise, mõistlikko tndrikko 
nink maa latse.

Sest woite nüüd, armsa latse, õppi, kuidas 
armolinne Jummal neid õnnistap, kea temma 
nimmel hüüd Lootust andma, nink sedda ka pid- 
dawa. Parremb om sis wäikest tühja maijaust 
nink rõmo maitsmata jätta, kui säratse kurja 
kiusatusse sisse henda anda, et wõip ihho nink 
henge üttelisse kaotada.

Lats, kes Jummalat pallep
Päiw heit omma valgust läbbi sauna paja- 

kesse ütte toote pale, kost wame lask omma hai­
get ihho ülles fergit Wec-pissara jooskse temma 
silmist, temma kaije taiwa pole, nink heit jätte 
silmi omme kolme toäikeste laste päle. kes jo 
liikma naksetoa nink ülles ärrasiwa. — Latsekesse, 
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üttel temma, pandke käekeist kokko, mnk puhhake 
selle Jummala pole, kes ka meije waesusse pale 
omma illusat päiwa lassep paista, nink pallelge, 
et temma esst teid södas mnk jobas. Többi om 
minno ärrakurnanu, minno jõud ei kanna weel 
tööd tetta, et ka wälja minna, et ma middage 
otsis; ei õlle mul ennamb ei leiwa pallakest, ei 
jahho põrmokest, et ma puddrus teile lasses. 
Oh kui Issand omma englikest esst ei sada waiste 
laste hoitjas nink toitjas, fis tullep teile nälg 
nink hukkaminnek kütte. — Üttel, lask henda kum­
male mahha, miitstt püüd rõiwa sisse nink ikse 
wallosaste. Ullo latsekesse jäiwa kaema, ja es 
mõista middage. Wannämb pojakenne (kuwwe 
aastalinne terraw lats) nakse siski otsekui mõtle­
ma, karras ulles, wõt emma wanna pihtsärki 
olla pale nink lats wälja- Ussinade pand ta nüüd 
kengo otsa kerko pole jooskma. Kerko us johtu 
wallal ollema, rõõmsaste aste poissikenne sisse 
õkwa altre mannu. heit henda põlwili mahha, 
nink pallet sure hälega Jummalat: Issand, hal­
lesta meije pale, mem om meil haige, ei õlle meil 
jahho põrmo, ei leiwa pallakest, meije olleme is- 
sutse, nink koleme nälga, sada ruttu ütte englikest 
alla, et ta meile süwwa toos, nink meid rawwit- 
ses; sul om jo paljo warra nink paljo wükke, en­
namb kui üttelge innemissel, ja sinna ollet jo lub- 
banu meid awwitada, kui meije süddamest palleme, 
Oh kule fls, minna palle sinno süddamest nink 
stlmaweega, ärra jätta meid mitte perratus. — 
Se palwus kostut poiskesse süddant, nink rõõm- 
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faste joosk ta nüüd mõtsa, korjas haokeisi, nink 
üttel koddo mmnen: las nüüd englil jahho wija, 
kül minna tuld murretse puddro keta. — Jõudse 
sanna maimu, Lõugas ust wallale, nink nätse, jo 
olli pengi pääl jahho mat nink leiwa päts. — 
Aiturnrna sulle, suur Jurnrnal, hõigas poissikenne, 
wissas ornrna sülletäüt rnahha, nink heit käekeisi 
kokko. Kui walli se engel orn olnu, hõiskas ta 
rõõmsuste! Nkemmekenne, ütle märädune ta 
ommeti am? kui surekenne ta olli? olli täl siwa- 
keisi, tulli ta paiast mai ussest, ütle, ütle mem­
meke? — Emma olli meel põlwil maan Issan­
dat tennaden, Lemma tõmmus lust ammu rinnu 
päle, nink üttel pehme hälegu: mo kullis latse- 
kenne, oh et se lutselik usk sulle igguwes jües! 
Jummul om sinno pulwust kuuluu, temma om 
meid immelikust häddust püstnu, oh et meie wõisse 
Lemma ommutsis jadu igguwes! Jummulu wüggi 
om suur, Lemmu om meid Kustusse läbbi oppe- 
tunu, nink meid ommis sullusis tennu, temmu 
wõip ammu pühhu wuimo meijesuggutside sisse 
fata, nink hendule meije seust teenrid wullitsedu, 
keu temmu tuhtmist tüüduwu, mesperrust täl sis 
türmis meel simugu englid ullu futu, nt kui mun- 
nul ueul, kunnu innemisse pimmedussel ollimu? 
õndsu ommu ne, keu uskmu nink ei näe! Meije 
tijume, et kik hä tullep Jssundu Jummulu käest, 
nink meije ustule ei lä neid ennemuistitsid im- 
metekko ennumb türmis. Kik om immetö, mes 
Jummul om lonu, kik om immeteggo, mes Jum­
mul lussep sündidu innemiste seun muu pääl!
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— Olli se Jummalast wai ilma assi, et temma 
sel tunnil, kui sinna kerko pole lätsit, oppetajat 
ka sinna lask, et temma käärkambrist ütte rama- 
tut lüts tüma ? olli se Jummalast ehk innemisest, 
et oppetaja sinno palme häält kuuld? nink Jum- 
mal olli ka temma söame pehmendaja, et temma 
koddo läts, meile jahho nink leiba saat nink 
õkwa esst meije manna ruttas. Temma om nüüd 
lnbbanu, meije eest hoolt kanda, nink sinno kas- 
watada, kui siuna hä lats ollet nink Jummalat 
pelgat ja armastat.

Oh inneminne, tunne, et ilm om täüs Is­
sanda immeteggosid, ent sinno silma onuna kinni 
ja sinna et nä neid mitte; sinna odat englid tai- 
wast, ja minna ütle sulle, kui siuna Issandat 
nink temma prohwetid et ussu, fis ei sa sinna 
ka uskma, kui üts eugel tuimast tullep.
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Lutterusse
wäikenne Katekismus.

Eddimänne pätük.
JuMmaLa kürrrrrre kasku.

Eddimänne käsk.
Minna olle Issand, stnno Jummal; 

sinnul, et pea mitte muid jummalaid ol- 
lema Minno een.

Mes se om?
Meije peame Zummalat ülle kige asja pelgama, 

armastama nink (uskma ehk) Temma pääle lootma.
Töine käsk.

Sinna et pea mitte Issanda, omrna 
Jurnmala nimme karjaste pruukrna; sest 
Jnrnrnal ei tahha seöda mitte nuhtlemata 
jätta, ke Temma nimme karjaste prugip.

Mes se om?
Meije peame JummalaL pelgama nink armas­

tama, et meije Temma nimme man ei wannu, ei 
nea, ei nõija, ei wõlfi, ei ka petta, enge peame 
sedda kige hädda sissen appi hõikama, pallema, 
kitma nink Lennama.

Kolmas käsk.
Sinna peal pühhapäiwa pühhendama. 

Mes se om?
Meije peame Iummalat pelgama nink armas­

tama, et meie jutlust nink Iummala sõnna ärra ei 
põlle, enge peame sedda pühhas piddama, HMl meelel 
kuulma nink opma.
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Neljas kask

Sinna peat omma essa nink omma 
emma awwustama, et sinno kassi häste 
käüp nink sinna kawwa ellat maa pääl.

Mes se om?
Meije peame Jummalat pelgama nink armas­

tama, er meije omma wannembid nink essandid ärra 
ei põlle, ei ka wihhasta, enge peame neid ammus- 
tarna, neid orjama, neide sõnna tootma nink neid 
armsas nink ausas piddama.

Wires kW.
Sinna ei pea mitte ärratapma.

Mes se om?
Meije peame Jummalat pelgama nink armas­

tama, et meije omma lähhemba ihhule ütteke kahjo 
ehk wigga ei te; enge peame tebba awwitama nink 
eddesi saatma kige ihholikko hädda sissen.

Kuwwes käsk.
Sinna ei pea mitte abbiello rikma. 

Mes se om?
Meije peame Jummalat pelgama nink armas­

tama, et meie puhtaste nink ausaste ellame sõnnu 
nink teggude sissen, nink et eggaüts omma abbikasa 
peab armastama nink awwustama.

SäitsMes käsk.
Sinna ei pea mitte warrastama.

Mes se out?
Meije peame Jummalat pelgama nink armas­

tama, et meije omma lähhemba rahha ehk hääd ei 
wõtta, ehk kawwala kauba ehk ostmissega Henne 
kütte ei sada; enge peame Ledda awwitama, temma 
hüüd nink pätoidust kaswatada nink hoita.

Kattesss käsk.
Sinna ei pea mitte kawwalat tunnis­

tust andma omma lähhemba wasta.
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Mes se om ?

Meije peame Jummalat pelgama nink armas­
tama, et meije omma lähhemba pale kawwalal 
kombel ei to оф, tedda ei petta, keelt temma pale ei 
pessa, ehk kuria könnet ei tõsta; enge meije peame 
tedda wabbandama, hääd Lemmast kõnnelema nink 
kik asju hä pole käändma.

E Nttesas käsk.
Sinna ei pea mitte himmustama 

omma lähhemba maija.
, Mes se om?

Meije peame Jnmmalat pelgama nink armas­
tama, et meije kawwalussega omma lähhemba ver- 
randust ehk maija hennele ei püwwa, ei ka ütrefe 
õigusse tähhe all Henne kätte ei sada; enge peame 
tedda awwitama, et Lemma sedda wõis piddada nink 
se manno jäda.

KiiMnes kask.
Sinna ei pea mitte himmustama 

omma lähhemba naist, süllast, näütsikut, 
tõbrast ehk kiik, mes temma permit om.

Mes se om?
Meije peame Jummalat pelgama nink armas­

tama, et meije omma lähhemba naist, perret ehk 
tõbrast Henne pole ei kissu ehk lemmast ärra ei sada; 
enge peame neid mannitsema, et nemma jäwa, nink 
tewa, mes neile sünnis.

Mes ütlep nüüd Jumrnal kigist neistsinnatsist käskeft?
Temma ütleb nida:

Minna, Issand sinno Jummal, õlle 
wäggew wihhane Jummal, ke neide pale, 
kea Minno wihkawa, wannembide pattu 
koddo otsib laste päle, kolmanda nink nel­
janda pölwe sisse; ent neile, kea Minno
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armastama nink Minno käske piddawa, te 
Minna hääd ammak tuhhanda pölwe sisse.

Mes se om?
Jummal ähwardap nuhhelda kiki, kea neidesin- 

naste kässude ülle astma; seperrast peame Temma 
wihha pelgama nink ei pea mitte nisugguste kässude 
wasta teggema; ent Temma Lõwotab armo nink kiik 
hääd kigile, kea temma käske piddawa. Seperrast 
peame Tedda ka armastama, Temma päle lootma 
nink hääl melel Temma kässude perra teggema.

Töine pätük.
Pühha r L s t L - u s k.

Eddimänne tük. Lomistest.
inna usin Jummala, se Essa, kige- 

wäggewa taiwa nink ma Loja sisse.
Mes se om?

Minna ussu, et Jummal minno kige loduasjuga 
om lonu, mulle andnu ihho nink henge, silmi kõrwu 
nink kiik luliikmissi, meelt nink mõistust, nink weel 
üllespeap; päle se, rõiwid nink kängi, söki nink joki, 
maija nink kotta, naist nink last, põldu, tõprid nink 
kiik hääd, kige ihho nink ello tarwidusse nink pätoi- 
dussega rikkalikkult nink eggapäiwa õnnistab, kige 
hädda eest kaitsap, nink kige kurja eest hoiap nink 
paimendap. Nink sedda kiik teep Temma selgest 
essalikkust nink jummalikkust armust nink heldussest, 
ilma minno ärratenimisse nink töra. Se kige eest 
õlle minna jälle wõlgo, Tedda tennada nink kitta, 
orjada nink kuulda. Se om tõttelikkult tõisi.

Töine rük. Ärratunnastamifsest.
Nink minna ussu Jesusse Kristusse, 

Jummala ainosündinu Poja, meie Js-
Luggemisse ramat. o
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sanda sisse, ke om sadu Pühhast Maimust, 
sündinu neitsist Mariast, kannatanu Pon- 
ziusse Pilatusse al, risti päle podu, ärra- 
koolnu, mahhamattetu, allalännu põrgo- 
hauda, kolmandamal päiwal üllestSsuu 
koolnuist, ülleslännu taiwate, istup Jum- 
mala, se kigewäggewa Essa hääl käel. 
Säält saap Lemma tullema, kohhut mõist­
ma ellawide nink koolnuide päle.

Mes se om?
Minna usin, et Jesus Kristus tõisine Summal, 

Essast iggawest sündinu, nink ka tõisine innerninne, 
neitsist Mariast sündinu, om rninno Issand, ke rninno 
ärrakaddonu nink ärrasunnitu innernist om lunnas- 
tanu, ärraostnu nink ärrapästnu kigist pattust, surmast 
nink kurradi mäest; ei mitte kulla ehk hõbbega enge 
vmma pühha kalli werrega, nink omma süta kannata­
mise nink surmaga, et minna Temma omma olles 
nink Temma rigin Temma al ellas nink Tedda orjas 
iggawetsen õigussen, waggaussen, nink õnsussen, 
õtse nida kui Temma om üllestõsnu surmast, ellap 
nink wallitsep iggawes. Se от tõttelikkult tõisi.

Kolmas t ü k. Puhhendamifsest.
Minna ussu Pühha Maimu sisse, 

ütte pühha kristlikko kerrikut, pähhide 
koggodust, pattu andisandmist, lihha 
üllestõssemist, nink iggawest ello. Amen.

Mes se om?
Minna ussu, et minna ei wõi mitte ommast 

melest ehk mäest Jesusse Kristusse, omma Issanda 
sisse usku, ehk Temma manno tulla; enge Pühha 
Waim om rninno armo-oppusse läbbi kutsnu, omrne 
andidega walgustanu, õigen ussun pühhendanu nink 
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üllespiddanu: otse nida kui Temma koggona kristlikko 
koggodust ma pääl kutsup, koggup, walgustap, 
pühhendap nink Jesusse Kristusse man peap õigen 
ainun ussun; sen kristlikkun koggodussen annap 
Temma mulle nink kigile uskjile eggapäiwa kiik pattu 
rikkalikkult andis nink saap wiimsel päiwal minno 
nink kiik koolnuid üllesärratama nink mulle kige 
uskjidega Kristusse sissen iggawest ello andma. Se 
om tõttelikkult tõisi.

Kolmas pätük.
Pühha Essa-meije palwus.

Meije Essa, ke Sinna ollet taiwan. 
Pühhendetus sago Sinno nimmt. Sinno 
riik tulgo. Sinno tahtrninne sündko, kui 
taiwan, nida ka ma püäl. Meije päiwalikko 
leiba anna meile täämba. Nink anna 
meile andis meije süda, nida kui meije 
andis anname ommile süüdlasile. Nink 
ärra sada meid mitte kiusatusse sisse; enge 
pasta meid ärra kurjast. Sest Sinno 
perralt om riik nink wäggi nink awwustus 
iggawetses ajas. Amen.

Allustusse sõnna.
Meije Essa, ke Sinna ollet taiwan. 

Mes se om?
Jummal tahhap meid sega hälitseda, et meije 

peame uskma, Tedda meije õiget Essa ollewat, nink 
meid Temma õigid lätsi; et meije julgeste nink kige 
lotussega Tedda peame pallema, ni kui armsa latse 
omma armsat Essa pallewa.

Eddimänne palme.
Pühhendetus sago Sinno nimmt.
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Mes se om? _ <r

Jummala nimmt om küll effi hennesest Pühha; 
ent rneije pallerne sesinnatsen palwen, et lemma ka 
meije man pnhhas saas.

Kuis se sunuip? ,
Kni Jnmmala sõnna selgede nink pnhtaste 

oppetetas, nink meije ka pühhalikknlt nt kui 
Jnmmala latse se perra ellame. Sedda awwita 
meid, armas Essa Laiwan! Ent ke tõisite oppetap 
nink ellap, kui Jummala sõnna oppetap^ se ei 
pühhenda mitte meije sean Jnmmala nimme. Se 
eest hoija meid, armas taiwane Essa!

Töine palme.
Sinno riik tulgo.

Mes se om?
Jummala riik Lüllep küll ilma meije palweta 

esst hennesest. Ent meije palleme sensinnatsen Palmen, 
et se ka meije mannn tulles.

Kuis se sünnip?
Kui taimaue Essa meile omma Pühha Waimo 

aunap, et meije Temma pühha sõnna, Temma armo 
läbbi ussume nink jummalikkult ellame ftin ajalikkult 
nink Ml iggames. .

Kolmas palme,
Sinno tahtminne sündko kui taiwan, 

nida ka ma pääl.
Mes se om? , ,

Jummala hä, armolinue tahtminne sünnip kül 
ilma meije palmeta; ent meije palleme sensinnatsen 
Palmen, et temma ka meije man sünnis.

Kuis se süuuip?
Kui Jummal kiik kurja nõmmo nink tahtmist 

ärra häetap ninkkelap ärra sedda, mes meid et tahha 
laske Jummala nimme pühhendada nink temma riki 
tulla: ni fui om tunatn, se ilma nink meije lihha 
tahtminne, enge kinnitap nink peap meid kangede 
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omman sõnnan nink ussun meije otsani. Se om 
Temma armolinne nink HL tahtminne.

Neljas palwe.
Meije päiwalikko leiba anna meile 

täämba.
Mes se om?

Jummal annap päiwalikko leiwa ka kül ilma meije 
palweta kigile kurjile innemistele; ent meije palleme 
sensinnatsen palwen, et Temma meid sedda lasses tutta 
nink tennoga meije päiwalikko leiba wastawõtta.

, Mes om päiwalik leib?
Kiik, mes ihho toidussele nink üllespiddamissele 

tarwis om, nida kui om: söök, jook, rõiwa, kängitse, 
hone nink maja, põld, tõpra, rahha, hä wagga 
abbikaas, waa latse, wagga perre, waa nink ussu- 
tawa üllemba, hä wallitsus, hä ilm, rahho, terwus, 
karristus, auw, hä sõbra, usütawa küllalisse nink 
muido nisuggust.

Wijes palwe.
Anna meile andis meije süda, nida 

kui meije andis anname ommile süüdlasile.
,, Mes se om?

Meije palleme sensinnatsen palwen, et Essa 
taiwan es tahhas mitte meije pattu päle kaeda, ei 
ka neide perrast meije pallemist meile keelda; sest meije 
ei õlle mitte se to äärt, mes meije palleme, ei õlle ka 
mitte sedda ärraLeninu; enge Temma tahhas meile 
kiik selgest armust anda; sest meije teeme eggapäiwa 
Paljo pattu nink tenime selget nuhtlust. Sis tahhame 
meije ka kül jälle süddamest andis anda nink hääl 
meelel hääd tetta neile, ke meije wasta pattoa.

. , Kuwtoes palwe.
Nink ärra sada meid mitte kiusatusse 

sisse.
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Mes se om?

Jummal ei kiusa kül keddake; ent meije palleme 
sensinnatsen palwen, et meid Jummal tahhas hoita 
nink üllespiddada, et meid kurrat, ilm nink meije 
lihha ärra et petta, ei ka hukkata umbussu, katte 
mõtte nink mu sure häü nink pattu sisse; nink ehk 
meid sega peas kiusakama, et meije siski wõime ärra- 
wäärda nink wõimust sada.

Säitmes palme.
Enge pästa meid ärra kurjast.

Mes se om?
Meijepalleme sensinnatsen palwen, õtse kui ütte 

puhhuga, et meid Essa taimau kigesuggutsest ihho- 
nink henge-, warra- nink awwo-kahjust tahhas ärra- 
pästa nink wimate, kui meije tunnikene tullep, meile 
õnsat otsa anda, nink meid armoga sestsinnatsest 
hädda-orrust Henne mannu taiwate wõtta.

Lõppetusse sõnna.
Sest Sinno perrali om riik nink wäggi 

nink awwustns iggawetses ajas. Amen. 
Mes om Amen?

Et minna pea kindma ollema, et nisuggutse 
palme omma Essale taiwan wastowõtlikko nink 
kuultu; sest Temma esst om meid käsknu nidade 
pallelda, nink towotanu meid kuulda. Amen, amen, 
se om: Ja, ja, nida peap sündima.

Neljas pätük.
Pühha rrstmrsse faakeament.

Eesmält: Mes om ristminne?
Ristminne ep õlle mitte paljas wesst, enge om 

messi, Jummala kässun säetu nink Jummala sõnnaga 
ühhendetu.
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Märanes se Jummala sönna om?

Kui meije Issand Jesus Kristus ütlev Matteusse 
ramatun wimatsenpätükkin: Minge nink tekke 
jüngris kiik pagganid, neid risten Essa, 
Poja nink Pühha Waimo nimmel.

Töiselt: Mes annap ehk sadap ristminne?
Temma sadap pattu andisandmist, pästap ärra, 

surmast nink kurradist nink annap iggawest önsust 
kigil, kea sedda uskwa, mes Jummala sönna nink 
towotus ütlep.

Maranes om sesamma Jummala sönna nink towotus?
Kui meije Issand Jesus Kristus ütlep Markusse 

ramatun wimatsen pämtkin: Kes ussup nink 
ristitas, se saap õndsas; ent kes ei uff и 
se saap ärrasunnitus.

Kolmandalt: Kuis wessi ni suri asju wöip Letta? 
_ Wessi ei te sedda töttelikkult mitte, enge Jummala 

sönna, mes weega nink we man om, nink usk, mes 
sedda Jummala sönna ween ussup. Sest ilma Jum­
mala sönnata om wessi paljas wessi nink ei olle mitte 
ristminne, ent Jummala sönnaga om Lemma ristminne, 
se om: ello-wessi täüs armo, nink wastsesündmisse 
möskminne, Pühhan Waimun, nida kui pühha 
Paulus ütlep Titusse ramatun kolmandan pätükkin:

Jummal Essa teed meid ommn hallestusse 
perm önsas jällesündimiffe, möskmisse nink Pühha 
Waimo wastsesteggemisse läbbi, kedda Temma 
rikkalikknlt meije pale om wäljakallanu Jesnsse 
Kristnsse, meije Onnisteggija läbbi, et meije 
Temma armust õiges tettu iggawetse ello perran- 
dajis saasse lotusse perra. Se om töttelik sönna.

Neljandalt: Mes tähhendap ristminne?
Temma tähhendap, et wanna Adam meije sissen 

Peap eggapäiwatse kahhitsemisse nink pattust-käänd- 
misse läbbi ärrauppotetamanink ärrakoolma kige pattu 
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nink kurja himmoga rünk peap eggapäiwa jälle ette* 
tullema nink üllestõssema wastne inneminne, ke 
õigussen nink puhtussen Jummala een iggawes ellap.

Konnes se kirjotet om?
Pühha Paulus Romaliste ramatun kuwwendan 

pätükkin ütlep: Meije olleme KrisLussega mahha 
mattetu ristmisse läbbi surma sisse, et otse kui 
Kristus om üllesärratedu koolnuist Essa aw- 
wustusse läbbi, nida peame ka meije wastsen 
ellun käima. 

Wijes pätük.
Pühha altari faakrament.

Mes om altari saakrament?
Se om meije Issanda Jesusse KrisLusse tõttelik 

tõisine ihho nink werri, leiwa nink wina al meile 
ristirahwale süwwa nink juwwa, Kristussest essi säetu.

Konnes se kirjotet om?
Rida kirjorawa pühha ewangelisti Matteus, 

Markus, Lukas nink pühha apostel Paulus:
Meije Issand Jesus Kristus sel ööl, 

kui Tedda ärraanti, wõt Temma leiwa, 
tennas nink murs nink and ommile jüng­
rile nink üttel: Wõtke, söge, se om Minno 
ihho, mes teije eest antas. Sedda tekke 
Minno mällestuss s.

Selsammal kombel wöt Temma ka 
karrita perrast öddango-söömaiga, tennas, 
nink and neile nink üttel: Wõtke nink 
jõge kiik se sissest: sesinnane karril om 
wastne lepping Minno werren, mes teije 
nink paljude eest ärrawalletas pattu an- 
disandmisses. Sedda tekke, ni saggede 
kui teije sedda jote, Minno mällestusses.
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Mes awwitab niisuggune söminne nink jominne?

Sedda näütwa meile nesinnatse sönna: „Teij e 
eest ärraantu nink ärrawalletu pattu 
andis and mis ses"; se om: er meile saakramentin 
pattu andisandmist, ello nink õnsust neide sõnnu 
läbbi antas; sest kon pattu andisandminne om, sääl 
om ka ello nink õnsus.
Kuis wõip ihholik söminne nink jominne ni suri asju tetta?

Söminne nink jominne ei te sedda tõttelikult 
mitte, enge ne sõnna, mes nida käüwa: Teij e eest 
ärraantu nink ärrawalletu pattu andis­
a nd miss es." Ne sõnna omma ihholikko sömisse 
nink jomisse man pä-assi pühhan saakramentin; nink 
ke neidsammu sõnnu ussup, sel om, üles nemma 
ütlema nink towotawa, se om: pattu andisandminne. 
Kes sis pühha altarl-saakramenti tullolikkult wasta wõttap?

Paastma nink ihholikkult henda walmistama 
om kül kaunis wäljaspiddine walmistaminne: ent se 
om õigede ausa nink walmistedu, ke neid sõnnu ussup: 
„Teije eest ärraantu nink ärrawalletu 
pattu andisandmisses." Ent ke neid sõnnu 
ei ussu, ehk sest katsite mõtleb, se om umbusklik nink 
ei õlle mitte õigede walmistedu. Sest se sõnna: 
„Teije eest" püwwap selgid usklikko söamid.

Hommungo palwne.
Jummala se Essa, Poja uink Pühha Waimu nimmel.

Amen. ■
Winna tenna sinno, armas taiwane Essa — 

Jesusse Kristusse sinno armsa Poja läbbi, et sinna 
minno sel ösel ni armolikkult ollet hoidnu nink kaitsnu. 
Minna palle sinno, hoia nink kaitsa minno ka sel 
päiwal tige pattu nink kurja kiusatusse eest, nink 
awwita, et kiik minno mõtte, sõnna, teggo nink ello 
sinno jummalikko meleperrast mõis olla. Minna 
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anna omma ihho, henge nink ello sinno essa hoolde 
nink kätte; sinno pühha Waim saatko minno ka sel 
päiwal nink eggal ajal tassatse te päle. Amen.

Hommungo laul.
W i i s: Oh armo juur.

1. Ma tenna so, Et sinna mo, Oh Jummal, 
ollet hoidnu. Sa walwsid ööl Ka minno pääl, 
Et hädda mo es puttu.

2. Nüüd awwita, Sel päiwal ka. So Waim, 
oh Issand Jummal, Se nomigo, Se saatko mo; 
Ma olle maine rummal.

3. Oh Jesuken, Mo üllemb ott, Ke ösel ollit kaitsja! 
Mo awwita Sel päiwal ka, Nink õlle minno hoidja!

Palwrrs enne söömaiga.
Kige silma lootwa sinno päle, Issand, nink 

sinna annat neile neide sööki ommal aial. Sinna 
awwat ülles omma rohket kät, ttinl täüdat kiik mes 
ellap, melehäga. Issand Jummal, armas taiwane 
Essa, õnnista meid, ning neidsinnatsid sinno andid, 
mes meije sinno rohkest armust wastawõttame, 
Jesusse Kristusse meije Issanda läbbi. Amen.

Laul enne sõõmarga.
W i i s: Oh Jesus anna rohkest käest.

1. Sa annat Issand Heldeste, Kiik ello tarwidust; 
Ni jaggat sinna meileke Nüüd omma õnnistust.

2. Kiik söki, joki ihhule Sa annat rohkest käest. 
Oh Issand, meije tenname So suust nink süddamest.

Balwns perran söömaiga.
Tonnage Issandat, sest temma om helde, nink 

temma heldus püsstp iggawes. Meije tenname sinno, 
Issand Jummal, armas taiwane Essa, et sa omma 
armo kät ollet ülles awwanu, nink meid jälle omme 
andidega ollet sõnus tennu. Anna meile ka eddispäide 
meije Päiwalikko leiba, nink õnnista meid ihho ja henge 
polest, Jesusse Kristusse meije Issanda läbbi. Amen.
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Laul perran sõömaiga.

Wiis: Mo südda walwa jälle. ,
1. Nüüd andkem Issandale Suurt tenno, etta jälle 

Hoolt meije eest om kandnu, Nink meile toidust andnu.
2. Nii kui sa armo näitnu Nink meije ihho toitnu, 

Ni anna, Issand Loja! Ka mes om hengel waja.
Õddango palwus.

Minna tenna stnno, armas taiwane Essa, et 
sa sel päiwal minno ni armolikkult oller hoidnu nink 
kaitsnu. Minna palle sinno, anna mulle andis kiik 
minno pattu, et ma rahholikkult woi uinoda. Sinno 
Essa hoolde anna minno ihho ja henge, nink kiik 
minno ommatsid. Hoija meid kige õnnetusse nink kurja 
eest, Jesusse Kristusse meije Issanda läbbü Amen.

Oddango laul.
Wiis: So Heng, oh Jesus.

1. Nüüd lamme minna wotele, Mo wõtta 
omma holele, Oh kallis Önnisteggija, Sis wõi 
ma rahhun maggada.

2. Oh kaitsa ka mo ommatsid, Nink hoija minno 
wannambid, Ja tossu neile armoga, Mes hääd 
na mulle tennuwa.

3. Kui om se ö mul wiimne tääl, Mes minna 
magga ilma pääl, Sis wõtta minno hengeke So 
mannu, Issand, taiwate.

Meije Essa, ke Sinna ollet taiwan. Pühhende- 
tus sago Sinno nimmt Sinno riik tulgo. Sinno 
tahtrninne sündko, kui taiwan, nida ka ma pääl. 
Meije päiwalikko leiba anna meile täämba. Nink 
anna meile andis meije süda, nida kui meije andis 
anname ommile süüdlasile. Nink ärra sada meid 
mitte kiusatusse sisse; enge pästa meid ärra kurjast. 
Sest Sinno perralt om riik nink wäggi nink aw- 
wustus, iggawetses ajas. Amen.
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Pühha kirja tunnistusse.

Algmisen loi Jummal Laiwast nink maad, 
(L Mos. 1, 1.)

Issand, sinna oller meile elloassemes olnu 
põlwest põlweni! Enne kui mäe sündsiwa, nink 
enne kui ma ja mailm lodi; ollet sinna, Jummal, 
iggawest iggawetsel ajal! (Taw. laul 90, 2.)

Jummalale olgo auw nink kiitus iggawest 
iggawetses ajas. Jummala man om nõuwo, tarkust 
ja mõistust.

Hallestaja ja armolinne om Jehowa, pikkamele­
linne ja rikkas heldussest. Nida kui essa hallestap 
laste pale, nida hallestap Jehowa neide pale, kea 
tedda pelgama. (Taw. laul 103, 8. 13.)

Jehowa, sinna kiusat minno läbbi, nink tunnet 
minno. Sinna tijat mo maggamist ja mo ülles- 
tõssemist; sinna mõistad mo mõttid kawwest ärra. 
Sinna Pirat ümbre mo käimist ja mo maan-ollemist 
nink näet kiik mo teed. Kui ei olleke weel sõnna mo 
kele pääl, nätse, Jehowa, siis tijat sinna sedda kiik 
ärra. Sinna ollet minno een nink minno takkan, nink 
hoijat omma kät minno ülle. (Taw. l. 139, 1—5.)

Jummal saap eggaüttele andma temma teggude 
perra. (Rom. 2, 6.)

Nida om Jummal sedda ilma armastanu, et 
temma omma ainosündinu Poiga om andnu, et kiik, 
kea temma sisse uskwa, hukka ei sa, enge iggawest 
ello sama. (Jan. ew. 3, 16,)

Jesus Kristus eila nink täämba sesamma nink 
ka iggawes. (Hebr. 13, 8.)

Jesus ütlep: Se rõmusiaja, Pühha Waim, 
kedda Essa lähhätap minno nimmel, se saap teid kiik 
oppetama, nink kiik teije meelde algatama, mes 
minna teile õlle üttelnu. (Jan. ew. 14, 26.)

Onsa omma tie, kea söamest puhta omma. 
(Matt. 5, 8.)
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Kiik hä ande nink kiik täwwelik ande om üllewast, 

nink tullep mahha walgusse Essast. (Jak 1, 17.)
Tennage ikkes kige eest meije Issanda Jesusse Kris- 

tusse nimmel Jummalat nink Essa. (Ewes. 5, 20.)
Heitke kiik omma murret temma pale, sest Lemma 

kannap hoolt teije eest. (L Petr. 5, 7.)
Nida kui teije tahhate, et rahwas teile peap teg­

ema, nisammate tekke teije ka neile. (Luk. 6, 31.)
Armastage ommi wainlaisi, tekke hääd neile, kea 

teid wihkawa; õnnistage neid, kea teid wandwa, nink 
pallelgenendeeest, kea teilekahjo teggewa. (Luk. 6, 27. )

Kui keake ütlep: Minna armasta Jummalat, nink 
wihkab omma welle, se om wõlsja; sest kes omma 
welle ei armasta, kedda ta näep, kuis ta Jummalat 
wõip armastada, kedda ta ei näe? (Jan. 4, 20.)

Jesus üttel: Sinna peat Issandat, omma 
Jummalat, armastama kigest ommast söamest, kigest 
ommast hengest, nink kigest ommast melest. Sesamma 
om eesmänne nink suremb käsk. Ent töine om temma 
saarnane: Sinna peat omma lähhembat armastama 
kui essi henda. Neide katte kässu küllen poop koggona 
sädus nink prohweti. (Matt. 22, 37—40.)

Essa õnnistaminne ehhitab latsile maju, ent 
emma wanduminne kissup neid mahha. Õlle ussin 
kuulma nink kosta, mes õige om.

Kui sinno kässi hästi käüp, sis mõtle, et sul ka 
turri aig wõip tulla, nink kui sul turri kõrd käen 
om, sis mõtle, et sul ka jälle hä kõrd wõip tulla.

Lats, ärra olgo holeto omma haigussen, enge 
palle Issandat, siis teep ta sinno terwes.

Ärra tekko kurja, sis ei johhn sulle kurja.
Ärra harjota suud wõlsma, sest se om üts turri 

harjotus.
Arra wihka tööd, mes waiwaga tettas; ei ka 

põllo tööd, mes Jummalast om lodu.
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Kige omma teggude man mõtle wiimse otsa pale, 

sis ei te sinna pattu iggawel.
Warras om wõlsja poig; üttest surest mõllemba 

kassonu; üts palk mõllembile.
Margus kaup marga kottist, ui kui messi sõglast.
Kes paljo lobbisep, teep hennele paljo waino.
Ärra ussu sedda sõpra, kes häddan ei õlle meel 

ärrakaetu. Rõmo päiwil om kül paljo hä sõbra, 
ent willetsusse ajal läwa säratse pakko.

Kaddedus ja wihha lühhendawa ello-päiwi. Ärra 
laida keddake, enne kui sa ollet perrakullelnu.

Arwo-tähte ehk numbre.
Neid om üttessa tükki, nink woip neidega mitto 

tuhhat millioni kirjutada, nida kui ramato tähtega 
ka ilmato paljo sõnnu nink mõttid wõip kokko panna.

Numbre-tähhe ommawa:
123456789 

üts kats kolm nelli wiis kuus seitse kattessa üttessa
Meel üts täht, mes pudust märgip, sedda kut­

sutus: Nul 0.
Neid kümme tähhekest mudetas seddawisi: 1 2 3 

4 5 6 7 8 9 kutsutas ütsi-tähhe ehk numbre. Wõt- 
tame nüüd neist ütte numbre, nink panneme siija ette:

2
Sesamma nummer 2 ei õlle ennamb kui liht kats. 

Ent kui temma tade meel üts numbre pantas, sis 
saap ta kümme kord ausämbas, ehk tõssep kümme 
wäärt; õtsekui:

27
Siin saisap 2 een, nink 7 taggan. Kats om 

nüüd kümme kõrd suremba auwo päle sanu, sest et 
täl üts teender taggan saisap. —- 2 kutsutas nüüd kaks­
kümmend, nink temma taggumene teender om liht 7. 
— Sis loetas nüüd neid kokko: kakskümmend ja seitse.

Ent kui teendre tade meel töist teendret pantas, 
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sis saap perremees jo saa kord ausämbas ehk tõssep 
saa wäärt; ent eddimänne teender astup nüüd omma 
perremehhe jälgi, nink saap ka kümme kord ausam­
bas kui ennege, ehk tõssep nüüd kümme wäärt; ent 
perramänne teender jäep liht saisusse; õtsekui:

273
Siin saisap 2 nt kui perremees een, nink om 

nüüd saa kõrd suremba auwo päle sanu, sest et täl 
kats teendrit tagga om. — 7 om eddimänne teender, 
nink om kümme kõrd suremba auwo päle sanu, sest 
et temmal nüüd ka ütte teendrit taggan om: ent 
pärramenne teender om liht 3. — Sis loetas neid 
nüüd kokko: kats sadda seitsekümmend kolm.

Ent kui perremees weel kolmandat teendrit tade 
pannep, sis saap ta jo tuhhat kõrd ausämbas ehk 
tõssep tuhhanda wäärt. Eddimänne teender nakkap 
jälle perremehe jälgi astma, nink saap nüüd saakõrd 
ausämbas, ehk tõssep saa wäärt. Töine teender 
astup jälle eddimätse teendri jälgi, nink saap kümme 
kõrd ausämbas ehk tõssep kümme wäärt; ent se 
waine kolmas teender jäep liht sullase saisusse, nink 
ei õlle ennam wäärt kui liht nummer; õtsekui:

2739
Jälle saisap siin 2 tn kui perremees een, nink 

om tuhhanda wäärt, sest et täl kolm teendrit tag­
gan om. — 7 om eddimänne teender, nink saa 
wäärt; 3 om töine teender nink kümme wäärt; 9 
om perramänne teender, nink ei õlle ennamb kui 
üttessa wäärt. Sis loetas neid kokko: kats tuhhat 
seitse sadda nink külmkümmend üttessa.

Se dawisi tõstetas iks perremehhe nink teendride 
auwo urembas, jo ennamb teendrid taggan om.

Johhup ka mõnnikord, et perremehhe! teendrid 
ei sa, ent siski omma auwo ei tahha kaotada; sis 
pantas teendride assemelle Nul 0, sesamma märgib 
putust, mes ei loeta; õtsekui:
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2000

Sest om nätta, et kolme teendre asseme tühja 
omma. Sis ei wõi ka muud luggeda kui perre- 
mehhe auwo, se om: kats tuhhat.

Mõnnikõrd jälle johhub, et perremehhel üttest 
ehk töisest teendrist pudus om, sis pandas iks teendre 
assemel sedda Nul 0 ; õtsekui:

2039
Sedda toetas: kats tuhhat nink kolm kümmend 

üttessa. Ehk uid a:
2709

Sedda loetas: kats tuhhat seitse sadda nink 
üttessa. Ehk nida:

2730
Sedda loetas: kats tuhhat seitse sadda nink 

kolmkümmend.
Nätse meel.

Numbride üllearwaminne.

4
4 8

5 0
9 6

1
10

100
1000

4
4 8
8 1
1 3

2 7
0 5

nelli.
nelli-kümmend kattessa.
nelli-sadda kattessa-kümmend üts.
nelli-tuhat kattessa sadda nink üts 

kümmend ja kolm.
wiis-tuhhat katskümmend seitse.
üttessa tuhhat kuus sadda nink wiis.

üts 
kümme 
sadda 
tuhhat.

2 kats
20 kats kümmend

200 kats sadda
2000 kats tuhhat
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70 Kitse kümmend
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0 ma 0: dial
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Of : 
08 .
00 ;
07 . 
08 : 
00 -
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01

01
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0l>. Me sadda
7000 Kitse tuhhal

ÖV

800
8000

Э 
V
8
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о

0".

8
8 
01

ma
8 jz

i- diõl

6

kattessa faböa31 — 
katttzssa whhat
ÄLMa v \
Atessa kümmend 

90Öj Atessa sadda 
ООО Atessa tuhhat

9
90 8

6

10,000 kümme tuhhat
100,000 ^-sadd^-tuhhat 

1,000,000 tuhhat tuhhat 
ehk milijon.

Luggemlfse ramat. 4
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Utö kord üts.
1 kõrd 2 om 2
2 X 2 — 4
3 X 2 = 6
4 X 2 = 8
5 X 2 = 10
6 X 2 = 12
7 X о = 14
8 X 2 = 16
9 X 2 = 18

SO X 2 = 20

1 kõrd 5 om 3
2 X 5 = 6
3 3 = 9
4 X 3 = 12
5 X 3 = 15
6 X 3 = 18
7 X 5 = 21
8 X 3 = 24
9 X 3 — 27

10 X 3 — 50

1 kõrd 4 om 4
2 X 4 = 8
5 X 4 = 12
4 X 4 = 16
5 X 4 = 20
6 X 4 = 24
7 X 4 = 28
8 X 4 = 32
9 X 4 = 36

10 X 4 = 40

1
2
3
4

6
7
8
9

Ю

kord 5 om 5
10
15
20
25
30
35
40
45
50

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X

5 =
5 =
5 =
5 =
5 =
5 =
5 =
5 =
5 =

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10

kõrd 6 
X 6
X 6 
X 6
X 6 
X 6 
X 6 
X 6 
X 6 
X 6

om 6
12
18
24
30
36
42
48
54
60

1
2
5
4
5
6
7
8
9

10

kõrd 7
X 7
X 7
X 7
X 7
X 7
X 7
X 7
X 7
X 7

om 7 
14 
21 
28 
35 
42 
49 
56 
63 
70

i kõrd 8 om 8
2X8 — 16
3X8 — 24
4 X 8 — 32
5X8 — 40
6X8 48
7X8 ___56
8X8 — 64
9X8 72

10 X 8 — 80

1 kord 9 om 9
2 X 9 - «8 
5X9— 27
4 X 9 — 36
5 X 9 = 45
6 X 9 — 54
7 X 9 — 63 
8X9 = 72
9 X 9 = 81

10 X 9 x 90 

1 kõrd lv om 10
2 X 10 = 20
5 X 10 = 50
4 X 10 = 40
5 X 10 = 50
6 X 10 — 60
7 X 10 — 70
8 X 10 = 80
9 X 10 = 90

10 X 10 =100
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